WILLIAM RUSSELL

Popular atleta, protagonista del interesante film “El salteador enmascarado®

Nim. 40 15 cénts.
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LAS MARAVILLAS DEL CINE

Harry Carey, el inimitable “Cayena“
frabaja enfre una manada de bufalos

‘La cinematografia mundial de-
be ya a Harry Carey, el inimita-
ble “Cayena” que nosotros tam-
bién apreciamos, varias de sus
mejores obras. La osadia del cé-
lebre cow-boy artista tiene con-
seguidas  escenas de la maxima
emocion y del maximo interés.
Pero todo lo que él ha hecho has-
ta hoy se pierde de vista al com-
pararse al que acaba de hacer pa-
ra filmar su dltima pelicula mas
reciente “Man to man” (Hombre |
a hombre).

Segtin ordenaba el argumento
de la obra él debia salvar, en cier-

que era perseguida por una ma-
nada de btifalos. Al principio el
“metteur-en-scene” penso en subs-
tituir esta escena por otra que
fuese mas facil de realizar.

—:T,e parece a usted muy difi-
cil de hacer esa escena ?—pregun-
to Cayena.

—Dificil, no; imposible. ;Co-
mo quiere usted que se filme en |
medio de una manada de bufalos?
Es imposible. ;i

—Para mi no hay imposibles— |
contesté el simpatico artista—y |
dentro de una hora le traigo el !
plan para que se pueda ‘hager |
esa escena que yo considero emo-
cionante y por tanto imposible de |
ser substituida. {

escena: Fn los primeros dias es- |el demasiado contacto con la ma~
tudiaron, ocultos como podian, la {nada. A su vez, la heraina po
vida normal de las manadas, v |nia defensas también metalicas
asi supieron que todas las mana- |debajo de la falda hasta el vien-

das una de las mas numerosas iba

a beber agua en un riachuelo cer- |

cano vy que volvian después por
el ‘mismo camino. Una manana,
dejaron que la manada fuera a

beber agua, y después de haber
marchado el tltime corntpeto

Cavena cumplid st palabra. Me-| montaron a la altura de tres me-
E

dia hora después traia un plan;|tros, ligada a los arboles, una ca-

quince diag/después -acompafiado | seta para el director y operado-

por los detnis artistas, por el di={res:-Hn-aquel
rector y operadores,  salia: para’; dominar: gon

unto ellos podian
1 objetivo el re-

Rocherd (regién que, en el Oeste| greso’ «de ! lay thanada y filmaron
americano! ciental con'mas nume- | los, minimos dgtalles de la escena
rosas manadas ‘de bafalos) y un|queviba- a“dgsarrollarse. Entre-

lizada. ] {

més despiés la escena estaba rea-|
He aqui~de-qué. sistema Cayena

tanty] | Cayena
ballq ponienc
hea-emiel vie
se sirvio para poder filmar esa!liaf 7

preparaba su ca-
una defensa meta-
tre, de la cual sa-
clavos para evitar

[tre. Cuando en el horizorte sur-
gi6 de nuevo la manada, fa ac-
| triz empezd corriendo como si
fuese perseguida por los corntipe-
| tos, al| mispio; tiempe-que.Cayena
E partia]] gen* st~ caballo:para; ir a
salvarfam 'as'tt_:;’r-.lgﬂ\lc:s estaban tan
exactqs ‘quetos-dos| se afi€ontrarp

lenfrentd” de.la nigha
| tiempp .y aiuna dista
\de lop hufalos, ide tre
| metrgse; Cayetia’ alzdes
{1la m¢nip en su caballf§ v se dej
lenvojver pomley ﬂ:&if.ag‘cl

| nera de—guedar_bién” €

" |de la manada. Segun su =

{miento, yendo en el medio de la
| manada, los animales no' podian
[llegar demasiado al caballo por
|causa de los clavos de la defensa,
|pero, al mismo tiempo establecia
|un equilibrio e impedia que ellos
lcayesen para un lado o para otro
|al chocar de improviso con uno
ide los animales mds hostilizados.

Fsta escena llegd cerca de diez
| minutos a filmarse, pero, segin
[declard el director sefior Stuart
[Paton, ella puede ser considerada
[como una de las mis emocionan-
{tes de la cinematografia moderna.

RVAVATAAVAVAVA VA AVA
'Lea V. fodas ias semanas

Cine - Revista
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EN LOS BASTIDORES DE LA CINEMATOGRAFIA

- Filmolecaj

CINE-REVISTA

La influencia de la musica en los “Studios”

A continuacién publicamos una
carta que nos dirige uno de nues-
tros amigos residentes en los Es-
tados Unidos y que acaba de vi-
sitar un studio cinematografico.
Esa carta se refiere a la influencia
que la.musica tiene en los ner-

vios de los artistas ¥ el buen re- |
sultado que se obtiene usando el|

divino arte de la armonia du-
rante la ejecucion de un film.

Ese sistema de filmar al son de
miisica es relativamente reciente.
Empez6 a ser usado en 1018, en
los studios de Ia Fox.

Hacia tres semanas que un di- |

rector repetia la escena culmi-
nante de un film, pero los artis-
tas, a pesar de todas sus expli-
caciones, de sus
de todas sus coleras, representa-
ban aquella escena friamente sin
calor, como mufiecos que no sin-
tiesen lo que estaban haciendo o
como si no tuviesen ni nervios ni
cotrazon.

Bruscamente, un actor que
aguardaba el momento de ir a tra-
bajar en un otro plateau se senté
cerca de alla y como habia al-
guien olvidado sobre una silla un
violin y como ese artista era un
grande aficionado al violin, lo to-
moé y arranco de sus cuerdas una
sonata de Beethoven,

Como por encanto los artistas
que, al lado repetian sin mejorar

aquella dificil escena, empezaron |
a trabajar cop mas calor, a emo- |

cionarse, a colorirse, ¥ por fin la
escena que parecia imposible de
conseguirse salid admirable.

Desde entonces la miisica quedo |

adoptada definitivamente en los
studios para las escenas - senti-
mentales y dramaticas.

Lo QUE DICE NUESTRO

CORRESPONSAT,
i Misica! — grito el director

cinematografico—, y los dulces
acordes de un aire oriental llena-
ron de armonias el estudio cine-
grafico, iluminado’ artificialmente
por las deslumbrantes luces de
Klieg.

La camara cinematografica co-
menzo a seguir el compas de la

misica con su mondtono ruido de |

manubrio; los aftistas tomaron
“posiciones” ante el objetivo, y
los principales intérpretes, Agnes
Ayres y Rodolfo Valentino, se

represiones, |

aprestaron a interpretar la esce-

na final, la que podriamos llamar |
| sultando de esta combinacién un
| todo armonico que el publico in-

“del beso”, de la ‘pelicula “Amor
[salvaje” (The Sheik), de la Pa-
ramount, dirigida por
Melford.

| Los curiosos que contempliba-
mos la escena no podiamos sa-
ber a ciencia cierta de donde sa-
lian los melodiosos acordes. Los
misicos,
una balumba de muebles v otros
{objetos de guardarropia eran una
jovencita sentada ante un peque-

violin.

i Como esos artistas podian ins-
pirarse entre aquellos trastos y en
|medio de la baratnda de voces
y gritos, es algo que no nos fué
dado adivinar!-

—Fsto es nada comparado con
otras escenas — nos dijo la jo-
vencita del organo.

“Fstos artistas — afiadio el in-
dividuo que hacia las veces de

mas, estanh tan interesados en 'a
pelicula que se interpreta como
puedan estarlo los actores y el
mismo director. La musica esti-
imula a los intérpretes y les ayu-
|da a sentir con mias vehemencia

medio escondidos entre |

fio organo y un hombre con un |

cicerone — aman su arte y, ade- |

George |

teligente adivina mas tarde en la
pantalla,”

terpretan. Musicos e intérpretes
cultivan sus respectivos artes, re-

CUALES SON 1,0S ARTISTAS QUE PRE-
FIEREN TRABAJAR SIEMPRE CON

MUSICA

Muchos artistas de cine, se ha-
| bituaron tanto a trabajar acom-
pafiados por mdsica que ya no

hacer una escena, por :

mis insignificante que ella sea,

que 1o intervenga el divino arte. |
Se comprende: las escenas se - E

filman en una atmosfera de luz ]

artificial y de silencio profundo.

Solo el mettewr-en-scene habla. ¥

en el casi silencio del studio se i’

eleva la harmonia de una sonata

‘0 de cualquier cancién muy tris-

te. El artista es oblicado a emo-
cionarse vy representarse con toda
la sinceridad de su sentimiento.
Entre los artistas que quieren
| siempre trabajar con miisica, se j

!destacn. Geraldine Farrar, Nogin-
| vod, Glorie Swanson, Mrs. Cha-
[plin (la divorciada de Charlot) y

{las situaciones dramdticas que in- !

Feba Bona,
Los Angeles, 31 de Mayo 1922,

ENRIQUE Forns
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Nuestro redactor Sr. Amaral, habla en Budapest
con la genial estrella LUCY DORAINE

A las cinco en punto aguardaba vyo, en el sa- ILa importante capital htingara, sufre hace ocho
I6n del primer piso del Palace Koénig, la llegada  afios una miseria horrible La situacién de sus
de la bellisima Lucy Doraine, donde, como he dicho  habitantes es angustiosa. Pero, en medio de este

) : " ~ sy
et mj cronica anterior me habia sefialado en-  caos, aqui, alli, existen aun puntos z:jnbto_cratas
trevista. ' . donde la vida tiene aun el aspecto de riqueza

El Palace Kbonig, es, en este Budapest de ¥y c!c confort c_le antes de la guerra. iy
aprés la guerre, algo como un palacio lujoso El primer piso del Pa!nce‘}\umg,‘_ f:sta at el}?
construido en medio de un barrio pobre y mise- — pero sus clientes eran casi c§c1u.~.nan_1enl e ex
rable. : tranjeros — americanos, espafioles, ingleses...

s =— e e g, A o S o B e T e - P e e gl
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Habia también algunos artistas cinematograficos

~ Kuler, Marx Brin.etc, — pues, aqui, en Bu-
d ipest son los artistas cinematograficos los um—
cos que, gracias a sus sueldos fabulosos y al éxi-
to que las peliculas hiingaras tienen en el extran-
jero que pueden ostentar una existencia cara y
fastuosa.

Eran las cinco y diez cuando Lucy Duraine,
m:ljcﬁruum como una reina, entrd en el salon.
Me levanté y la invité a sentarse a mi mesa.

— Bs una entrevista lo que desea? — me pre-
gantd la famosa estrella de la Sascha.

—8i: ‘una entrevista:

"“_l‘l\. IIL}”LL]Tl& Pues.

—Bueno: [)';.‘nic_. jes usted hiingara?

. Yo nacit en Varsovia. Mis padres son
s pero mis abuelos eran pohcou ;
| se llama realmente Lucy Duraine?

1Y cual es su nombre... en la intimidad?
:Su nombre de nifia? j

~—Tida: :

—Ahora,;. una pregunta indiscreta. FEn que

afio naci6 Vd?

Indiscreta ipor qué? Solo los viejos pre-
tenciosos 1o :1111<=u11 que se les pregunte la edad.
Naci el cinco de agosto de 1804.

—;Cual fué el primer film que usted hizo?
1i primer fAlm fué editado en Copenhague,
donde emigré durante la guerra. Se intitulaba
£T,a muerte de Zia” v lo hice con Charles Wieth.
Pero antes de eso fui actriz teatral, habiendo re-

presentado en varios escenarios de Viena, Buda-
pest y Praga.

—:Tiene usted manias?

Lucy no contestd inmediatamente. FEl criado

nos habia traido una fuente de dulces de crema
y la bella artista, alegre como una nifia, empezo
sirviéndose golosamente.

—¢ 51 tengo manias? jHum! Que yo sepa, no.
En todo caso, pregunte a mis compaifieros. Ellos
lo sabran

:Cual ‘es su

_1‘] 6

—; Cuéles

—Li violeta.

—i Usted fama?

—Ah sl A pi 'opr:')-:itr)' deme usted un ciga-
rrillo “ porque olvidé los mios en el hotel.

—: Bs usted golosa?

Lucy se reia abiertamente.

—i Aun me lo pregunta? :No ha wvisto con gué
velocidad he hecho desaparecer esa docena de
dulces que.nos han servido?

numero favorito?

el color que usted prefiere?

CINE-REVISTR

—: Qué piensa usted del amor?

—Fspere... ;Del amor? Depende... Si es del
amor qgue yo represento en mis films, pienso que
es un sentimiento violento, uma expresion de la
felicidad, la emociéon méxima de la existencia, Si
es del amor-amor, del amor de la vida real... jay
de mi! Pienso muy mal de ¢€l. Es el peor senti-
miento humano...

—: De todos sus films, cual es el que usted pre-
fiere
—**“Cherchez la femmre!”

— Cuales son sus futuros planes de trabajo?

—Varios. Primero deseo interpretar  wvarias
obras francesas e inglesas, sobre todo las de Ba-
taille y de Oscar Wilde.

—:Y ‘no piensa nunca crear cuaiquier figura
espafiola ?

—Si. Me gustaria mucho hacer de “Carmen”
pero la “Carmen” estd ya demasiado explotada.
Ya la hicieron los franceses, los italianos, "los
americanos y los alemanes. No. La “Carmen”
no. Me hablaron hace poco de un drama de un
escritor espaiol... de cuyo nombre no me acuerdo
bien. Bavento, si no me engafio.

—Benavente, querrd usted decir,

—Eso. Be... navente. Eso. Es un drama que
se titula La noche del wiernes...

—1.a noche del sabado-— rectifiqué atn.
—Fso La mnoche del sdbado. Me descubrieron

el asunto y me ha gustado mucho. Si es posible
lo representaré
—; Cuanto gana usted? 7

—Mis sueldos son pagados en moneda ingle-
sa y yo recibo 1.000 libras mensuales.

—i Y cuantas cartas recibe al dia de sus admi-
radores dispersos por el mundo? -

—Unos cins con otros se puede calcular entre

setenta a cien.

—;Las lee todas?

—No setria posible. Tengo un secretario qie .
las abre y me entrega las que son mas intere-
santes. :

Eran las seis y media. Tucy Doraine tenia una

visita que le aguardaba en su hotel. Se despidio

v sali6. Llamé al criado 'y pedi la cuenta: dos

thés, una docena de dulces... Seiscientas coro-

nas, fuera la propina. Total: dos pesetas.
Budapest, 6 de Junio de 1922.

AMARAT,

En el pnmvm niimero publicaremos wuna entre-
vista qlie nuestro redactor en jefe ha conse-
guido obtener de A. Capozzi, el sumpdtico actor
de la Sascha,

A los aspirantes a artistas de cine E

¢{Queréis que vuestro retrato sea publicado
en CINE-REVISTA? ;Queréis ofreceros a las
casas editoras de peliculas de América v
Eurgpa? Escribid hoy mismo a la seccion
de Aspirantes a artistas de cine, de nues- &
tra Redaccion, E, Granados, 30, pidiendo las
condiciones y acompanando euatro cupo-
nes como este y el franqueo necesario para
la contestacion. [No se contesta personalmente!

B 000000 S0 00 i 1

! E| Artista Ginematogrdfico

—p—

X}

Es el manual més apropésito para los aficionados
y aspirantes a artistas decine, Yale 1'50 ptas. en la

Escusle Nacional de Arte Ginematografico
Calle San Pahlg, 10 (frente al Liceo) - BARGELONA

(Se ccion de Peliculas)
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\CINE-REVISTHA

| fia, cuando no existian aun asun-
tos propiamente dichos, los argu-
mentistas eran los mismos met-

se v la Lux, en Francia, y Ci-
nes, Itala, Pdscuali y Milan, en
Ttalia, y ‘Biograph, K. L. en Ale-
mania empezaron a hacer sus pri-

liras 0 marcos.
Ya se puede calcular por el pre-

tistas de aquella época: eran
tudiantes fallados, esecritores que
nunca habian encontrado editor.
Poco -a poco el piiblico se fué
volviendo mas exigente y las prin-
cipales casas empezaron a encar-
gar sus escenarios a autores ra-
zonables. En ese momento la Pa-
thé lleg6 a pagat 500 y 1.000 fran-
cos por argumentos de films de
una parte. :

- De 1910 a 1014, época en que
la cinematografia europea con-

i

séguia el maximo desarrollo, los
precios  habituales eran los si-
guientes:

FEn Francia, 8oo francos por
acto de drama, 500 por acto de
comedia a los argumentos mejo-
res. Cuandose trataba de un buen
autor v de un asunto que tenia
éxito, llegaron a pagar 2000 frai-
cos por acto.

En Italia, los precios eran los
mismos, y en Alemania eran cal-

ctilados por la mitad. Quien paga- |

Al principio de la cinematogra- |

teurs-en-scene. Luego a seguir,’
cuando el Pathé, Gaumont, Eclip- |

meras comedias y sus primeros |
dramas, los argumentos eran pa- |
pados alrededor de 25 dfrancos, |

cio la calidad' de los argumen- |
OG- {

Leed este articulo

ba mejor eran los daneses due
{llegaron a dar al escritor Enric
{Hermann la suma de 50.000 mar-
cos por un argumento de cinco
| actos.
| Venida la guerra y empezando |
|los Estados Unidos con su formi- |

jhon Clart, jefe de la redaccion de ar-
" gumentos de la “Universal®

-Q'J(

dable produccién, la crisis de los |
argumentos se esbozd luego a los |
pocos meses y por eso las casas|
editoriales empezaron a pagar ad- |

| mirablemente.

Asi los precios habituales en

iQueréis ser autores de argumentos?

Cémo pagan a los autores. — Una iniciativa y un concurso de CINE-REVISTA

los Estados Unidos son los si-
guientes: por una adaptacion de
una novela o de un drama de
2000 a 3000 dollars por acto; un
drama original de 4000 a 6000
dollars por acto; una alta comedia,
género americano (que es lo que
mas falta hace en los Estados Uni-
dos) de 5000 a 10.000 dollars por
acto. Un film en series de 3000
a 6oobo dollars por serie. Por un
sainete burlesco, 4000 dollars, has~

lta tres actos. Por un drama del
Far West, de 5000 a 6000 dollars.

(Es mnecesario no olvidar que

el dollar vale poco mas o menos
pesetas, en el cambio actual unas
pesetas y media.)
"~ En casos excepcionales, como
sucedio a los Cuatro Jinetes del
Apocalipsis, s6lo de derechos al
attor-de la novela, nuestro com-
patriota, el ilustre Vicente Blas-
co Ibafez, 600,000 doilars, fué la
comision que le reembolsaron £0-
bre los beneficios.

10O QUE DESEA “CINE RE-
VISTA?

Cing-REvisTa desea poder au-
xiliar a los que pretenden ser
autores de argumentos y con este
objeto es por lo que publicamos
esta serie de -articulos.

Dentro de poco CINE-REVISTA
abrira un concurso en el cual es-
peramos que concurrirani  todos
nuestros lectores. El argumento
que sea clasificado el mejor se
publicard en este peri6dico y serd
enviado 'a una importante casa
editora de los Istados Unidos.

TED T

i ik

Ha reaparecido la ‘“reina de
las series” en el Teatro Princi-
pal de esta ciudad, la famosa
Perla Blanca, en una de sus tul-
timas producciones dramaticas,
titulada “El ladron” que ha ob-
tenido un resonante y merecido
triunfo. Dicha .pelicula pertene-
ce al renombrado programa Ver-
daguer—Unos aficionados. Olot.

A mi juicio, laz actrices de mas

ENE LA PALABRA

valia son: Gladys Walton, Grace]
Darmond, Mary Mac Avoy, Car-|
mel Myers, June Caprice y Ma- |
ria Jacobini. ¥ de grandes acto- |
res, nombraré al excelso William |
{ Farnum, al gran Jessue Hayaca-|
fwa, a William S. Hart y otros
muy pocos, entre los gque no cuen-
to -a Antonio Moreno, porque,|
Jquién ha visto a este individuo|
interpretar  dramas  estilo Far-|
num, como digo vo? Creo que sil

lo intentase, se tiraria un plan-
chazo enorme, porque hasta aho-
ra nadie le ha visto interpretar
mas que series a cual mas esti-
pida, las cuales ninguna emocion
producen, pues transcurren los
episodios con una monotonia des-
esperante, pies para este género
de peliculas no se necesitan mu-
chas dotes de artista consumado
mas. quésaber cuantos mas snorts
mejor.—Un aficionado.




NOVELA ARGUMENTO

NOCHE DE

Finalizaba la' noche del miércoles de Ceniza v
en el aristocratico Casino de Niza se celebraba el

Suntuoso- baile ‘con que la buena sociedad acos-

tumbraba a despedir cada afo cortésmente al
Carnaval,
[.:!]F alecre v e B A , [ AFs 3
1 alegre, abigarrada y frenética multitud

formaba el cortejo finebre del Principe Carna-
val que, sobre lujosas  andas era conducido a su
tumba de rosas v de amor en medio del bullicio
y la algazara. Hallabase en los 'salones del casino,
el joven Richard Dennis, sportman rico, guapo y
clegante que era, al decir de las gentes, él mejor
partido de la ciudad, y claro esti que todas las
nifias casaderas se lo disputaban, esperando serle
agradables para lograr el honor de ser elegidas
por esposa.

Sin embargo el joven parece no darse prisa en
elegir; .

La noche destila tentacion, sugestion de amor.
En el casino las parejas bailan frenéticamente al
son de musicas ligeras y cautivantes. Los salo-
nes, como ascuas de oro, resplandecen proyectan-
do en los jardines las sombras que hierven como
el ui_mdgico torbellino de sedas y perfumes...

Asl transcurre la noche y asi pasa el tiempo

velozmente, sin que de ello se den cuenta los que

CARNAVAL

del Programa Verdaguer

gozan, 168 que saborean los encantos de la vida
en medio de un ambiente fingido v dorado.
Huyen las sombras y una claridad timida va

filtrandose. Las luces contrastan ya con las tintas
moradas del amanecer.

Los invitados abandonan lentamente el salén
bien abrigados, llenando la calle con sus risas y
gritos, ; :

Una mascarita, ataviada con lujo, gentileza y
elegancia es la i7" of abandonar. el suntuoso
recintc” Parece llorosa, inquieta y atribulada y

la tristeza refléjase en su bello semblante mien-
tras de sus labios salen entrecortadas por los so-
llozos estas palabras: _

—iInfame! ;Me abandonal...

Lentamerite se aleja... La nieve desciende con
monotona insistencia y las ardientes lagrimas de
la mascarita caen sobre el suelo helado...

;Quién era? :Qué motivaba su extemporaneo

dolor...? 2

Jasaron los alegres dias del Carnaval y surgio
la hermosa Primavera.

Por uno de los parques més hermosos de Niza
paseaba una gentil dama, esposa del sefior Mor-
timer Talbot, a la que seguia un individuo de
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mala catadura que la asediaba con sus soeces
frases... Quiso la casualidad que en aquel mo-
mento acertara a cruzar por una de las alamedas
del parque el joven Richard Dennis al que recui-
rri6 la dama para que la librara del molesto y mal
educado pretendiente, -

‘ Accede a ello gustosamente nuestro sportman
y la dama, agradecida, insiste en presentarle a su
€sposo y a su hermana Margarita.

guer Efectuadas las presentaciones queda Dennis
como una de las mas asiduas reldciones de la fa-
milia Mortimer Talbot, quedando bien impresio-

a wida | nado de las afables maneras del marido y de la
encantadora belleza de Margarita, hermana de la

ey esposa del sefior Talhot.

L Al ser presentada al joven Dennis queda Mar-
earita vivamente emocionada hasta el extremo de

S loh aue = ‘hermana le pregunta:

isas. y

!

éza 'y |

WHLOS0

ada v |

mien- | .

ISES0 - :

e con

as de

raneo

)

Urgio

—Pero jque te pasa? ;Has quedado enamo-
rada de la arrogancia del joven que la casualidad
ha . puesto en mi camino?, .
Calla: Margarita, pero en su semblante notase
la turbacidn que le ha producido la presencia del
!' joven Dennis. Este por su parte queda perdida-
mente enamorado de la esposa de Sir Mortimer
Talbot, la elegante dama a la que salvd en el par-
- que de burdas galanterias de un ineducado...
/ “Mary, que asi se llama la hermana casada de
Margarita, parece acceder a fina entrevista que,
loco de amor, le solicita Dennis y cuando éste
cree que va a realizar por fin la suprema aspi-
racion de su corazoén enamorado la inesperada
llegada del sefior Talbot le obliga a refugiarse en
el cuarto de Margarita que, entregada a profun-
do sueno, no se ha dado cuenta siquiera de quién

Niza lia_penetrado en su cuarto. El sefior Talbot, por
Tor- un guante de caballero que ha encontrado en el
) de suelo sospecha de que hay un hombre escondido

en la casa y al penetrar en el aposento de su eu-
fiada sorprende a ésta en compaifiia de Dennis
qt?se considera culpable de acuerdo con Mar-
garita que también finge ser culpable para salvar
a su hermana...

Dennis vese comprometido y pide al sefor
Mortimer ‘Talbot la mano de su cufiada para sal-
var su honor y cumplir como un caballero y ella
acepta no obstante sentir por él poca simpatia al
parecer... : :

Luego se descubre que todo ha sido un habil
ardid urdido por la hermana casada para salvar
a su hermana soltera que, por si alguien no lo ha
adivinado  todavia, es la mascarita que seducida ;
por Dennis abandoné el casino la noche del miér-
coles de Ceniza, llorosa, inquicta v atribulada
murmurando entre dientes:

—iMe abandona el miserable!...

Celébrase el matrimonio y si bien los primeros
dias Margarita guarda cierto rencor a Dennis v
le hace sufrir ‘en una ggscena de celos preparada
de acuerdo con su hermana para asi cerciorarse
de gue verdaderamente es a ella a quien ama.

De este modo la felicidad reina en el naciente
hogar y la hermana sonrie satisfecha viendo el
feliz resultado de su astucia,

FIN

Figuras del Gine

Biografias de ases de la pantalla con grabados

a dos colores. - Detalles y curiosidades sobre la

vida de los principales artistas cinematograficos

PUBLICADOS

TOM MOORE (Su vida y sus amores).

TOM MIX (La pintoresca vida del célebre gi-
nete).

HENNY PORTEN (veridicos detalles de sti vida
privada).

HARRY CAREY, CAYENA (Su historia com-
pleta).

WILLIAM FARNUM (Fiel biografia del gran
tragico).

EDDIE POLO (Historia de su vida escrita por

¢l mismo).
Precio: 35 cts.

Pedidos @ esta administracién: Enrique Gra-
nados, 30.—A los corresponsales el 30 por 100
de descuento.
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LOS ZAPATOS DE LILA
LEE.—Todos o casi todos los ar-
tistas cinematograficos tienen, fue-
ra de sus estudios, una vocacion
pintoresca o excéntrica en satis-
faccion a
sus horas de libertad.

Ya una vez dedicamos un lar-
go articulo a este respecto y hoy,
por casualidad, descubrimos una

mas 'de esas vocaciones. Nos re-|
ferimos a Lila Lee. La gentil|

star ‘tiene una ambicién, un vi-

cio: El vicio de la zapateria. En
su casa de Hollywood, dispone
de una magnifica coleccion de
cerca de doscientos pares de cal-
zado, hecho con modelos de los
‘més originales que se fabrican
en el mundo. Durante el afio, po-
cas veces Lila Tee se presenta en
ptiblico con zapatos ya estrena-
dos.

Pero lo curioso es que ella mis=
ma dibuja los modelos que desea,
disponiendo 'de un taller de za-
pateria que trabaja casi exclusi-
vamente para ella..

UNA ANECDOTA DE BIS-
COTIN.—Todas las semanas, los
periodicos cinematograficos fran-
ceses publican una o mas anécdo-
tas referentes a Biscotin, el irre-
sistible comico que Espafia cono-
ce v admira, Fe aqui una de esas
anecdotas:

Un dia, durante la ejecucion de
Las dos wnifias de Paris, estaba

toda la’ froupe trabajando al aire |

libre. Feuillade, el méttenr—en-
scene, preparaba una escena con
Sandra Milowanoff v, como te-
nia para rato, Biscotin inyité a
Mathé, para irse los dos a matar
Ta sed. La finica casa gue encon-
traron en los alrededores fué una
taberna, De pie, juntos ante el
mostrador pidieron su cerveza.

la cual emplean todas |

Dos obreros que también ma-
| taban la sed a poca distancia em-
| pezaron a discutir sobre si aquel
| sejior era o no era el célebre Bis-
| cotin; hasta que uno el mas osa-
do avanzo hacia el popular ar-
| tista y le pregunto:.

—Dispénseme, sefior. Yo y mi
compaficro estamos en dudas.
¢ Usted es... Biscotin, verdad?

—No, sefior... Yo no conozco a
Biscotin — contestd Biscotin muy
serio.

Fl obrero iba a retirarse aver-
gonzado cuando a su vez, Mathé
fué reconocido — y enfonces. ya
no fué posible negar la eviden-
cia. Los dos obreros hiciéronles
una verdadera manifestacion de
entusiasmo — y los invitaron a
una  rondo. Biscotin, no quiso
quedar atras y mando traer ofra
ronda. Y Mathé también. ¥ los
obreros repitieron la  invitacion.
Y Biscotin también, Y... asi es-
tarian aun hoy si Feuillade, deses-
perado e impaciente no entra en
la taberna v los reclamd solérico,
a los dos: ;

—iHace mas de una hora que
los estoy esperando! — grito el

sa para hacer ,ahora nuestra es-
cena. {

—¥Yo no puedo — murmurd
Mathé.

—Ni yo tampoco — afirmé Bis
cotin. :

—; Qué estais diciendo? — pre-
guntd Fenillade con gran sorpre-

ron en huelga?

—;Nada de esol—aseguro Bis-
cotin.

— Entonces?

—FHEs que fuimos victimas de
nuestra popularidad.

g

—Si. Y tan victimas que nos
quedamos un poco... alegres. Y,
en este estado no podremos tra-
bajar hoy...

EL CINE EN T,AS CARCE-
LES ¥ PENITENCIARIAS.—
Un diputado italiano, Lunes Fe-
rri, solicitd del gobierno que fue-
sen inaugurados en las: carceles
v penitenciarias espectaculos ci-
nematograficos basados en

gobierno ha aceptado la iniciati-
va del diputado y hace ya dos me-
ses que la mayoria de las cérce=
| les y penitenciarias italianas ofie-

metleur—en-scena. Vamos depri-|

sa—. jEstin locos o se declara-|

films |
educadores y moralizadores. El|

|cen a los condenados sesiones de
icine. Dicen que los resultados ob-
tenidos son verdaderamente op-
| timistas.

;Porqué en Espafia no se Se-
guiran estos buenos ejemplos?

+LLA CRISIS AMERICANA?
—8e habla mucho que la cinema-
tografia americana atraviesa una
crisis  financiera = grave. Pero,
apesar de eso, solo en' New York
acaban de fundarse tres nuevas
icompanias editoras de las cuales,
{la que se basa en menos capital,
| dispone de cien millones de dollars,

PARIS... HECHO EN BER-
LIN.—La cinematografia ale-
mana esta imitando a los america-
nos en el esplendor con que mofi-
ta los films de sus super-produc-

Ufa de Berlin, que prepara un
drama de la época de la Revolu-
ci6bn francesa, intitulado “Maria
Antonieta” ha reconstruido siete
aspectos de Paris de ese tiempo.
Isas reconstrucciones son caleu-
{ladas en varios millones de marcos
Iy en ellas se emplearan seiscien-

1
itos obreros, arquitectos, pinto-

| res;ete.
|

UN DIRECTOR MILLONA-
RIO. — George Fitzmaurice es
uno de los directores cinemato-

i
|eraficos cuya carrera esta hecha
Imas deprisa. Entr6 muy joven, en
luna casa editorial de Chicago, con

‘FilmoTec:

ciones, Asi, por ejemplo, la casa
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el cargo de secretario mecani- |
grafo del despacho comercial y
poco tiempo después pasaba a la |
seceibn  artistica
li6 inmediatamente. Un mes mas |
tarde lo encargaban de hacer su
primer film. HO) Fitzimaurice,
cuenta 28 afios de edad y dispone
de una fortuna de doce millones
de dollars.

BIOGRAFIA DE
SWANSON, — Gloria Swanson, |
rutilante estrella cinematografica,
nacio en la ciudad de thmgo
(Estados Unidos).  Muy jovenci-
ta todavia, sus padres se trasla-
daron a Puerto Rico, en donde
la nifa ingres6 en una de las es-
cuelas publicas' de la capital de
la isla. Sin embargo, como que el
padre de (:If}lul era L‘L])ltdﬂ de un
transporte de la Armada, la mu-
chacha hizo 'repetidos viajes de
la isla a los Estados Unidos y vi-
ceversa, Mas tarde Gloria fué
enviada a Chicago, en donde en-
tré en un Colegio. Como que des-
de muy nifia clemmim oran afi-
cion a la pintura y *al dibujo, sus
padres tenian esperanzas de que,
andande el tiempo, sobresaldria
en este arte. Sin embargo, Gloria |
no tardé en demostrar que sus
aficiones pictéricas fueron efime-

mgresar

GLORIA |

ras vy completo su educacion en .t

una de las escuelas normales de
Chicago. !

T la épota que miss Swanson |
satie 1ol Colegin, el ‘festudio’? ci=

R

donde sobresa- |
! tografico

i

‘empresa Hssanay,

| compafiia, lo. cual la eminente ¥

nematografico de la antigua em-
presa productora de peliculas Es-
sanay en Chicago, era uno de los
mis importantes de los Fstados
Unidos. Un dia que la jovencita
visitd el establecimiento cinema-
con una tia suya, uno
de los directores del: ‘‘estudio’,
atraido sin duda por la juventud
belleza  de Gloria, le propuso
en el cine. Mas por la
novedad que por otra cosa, Glo-
ria acepto el ofrecimiento. Fechas
las pruebas fotograficas prelimi-
nares, que resultaron del agrado|l
del director, miss Swanson @ in-
terpreté varias peliculas para la
de donde pasd
a la Universal ¥ de alli a la em-
presa Keystone. Entre las peli-
culas de esta empresa en que miss
Swanson tomg@, parte, merece €s-
cial mencion la cinecomedia in-

pe

titulada “The Nick of Time Ba-

by?, en que alcanzd  un @ eéxito

ruidoso. i)
Miss Swansen  ingresd en la

empresa productora de peliculas |

comicas Mack Sennet, en cuyas|

interpretaciones se conquisto in- |

numerables admiradores. Su ex-

celente labor artistica en una de
: s

las-peliculas de la empresa Trian-

ele llamo la atencion del director

Cecil B. de Mille, de una mane-
‘2 tan favorable, gue inmediata-

mente le ofrecio el ingreso en su
b(,lid actriz acepto en el acto, pues
se le ofr-oi) axcelente opor-

|[tunidad de aparecer en peliculas
dramaticas, lo cual ella siempre
habia ambicionado. Bajo la di-
reccion  del director De Mille,
miss Swanson tomd parte en las
siguientes peliculas: “Don’t Chan-
ge Your Husband,” “For Better
for Worse,” ““Male and Female,”
“Why Change Your Wife,” “So-
m(,t‘mw‘ to. Think About” y “The
Affairs of Anatol”

CONRAD AGEL,
1* \R( UME ’\f'l‘()%
de

AUTOR
Conrad
I"aramount

M R la

inici6 hace poco, los trabajos de
realizacion de una pelicula cuyo
argumento fué redactado por éL.
Esa pelicula se intitula Lo menti-
ra del Amor.

Conrad Nagel, tiene una ins-
truceci6n poco vulgar, visto que
estudio leves en la Universidad
de Colombia y antes de dedicarse
a la cinematografia era un nove-
lista con bastante publico.

EI, HIJO DT-’L PIRATA =
Louis Feuillade, el conocido mief-
tewr-en-scene de la casa Gaumont
{de Paris y a quien se debe Las
dos mifias de Paris, La huérfani-
ta, y tantas otras series que obtu-
vieron grandes exitos en Espa-
|fia, esta preparando un nuevo
| film, del mismo género que los
_dutmlmes (e se intitulara El hi-
del pirala. Los t'1tu]nctc~ S

imn Atmé, Simon Gerard, Biscot
[y Herrmani.

I

! RAQUEL MELLER “STARY

AME RICANAL =Kl ‘I:Il;ll'ﬂ() Ki-
[ neng Review llegado a Barcelo-
ina, da la informaciéon que Raquel
| Meller, fué contratada por Wi-
{lliam Deilme-Elliot (lo que es ya
%cono:idq‘} para’’hacsi cuatro
. films,

entre otros la adaptacion
‘de una novela de Blasco Ibanez
(lo que es inédito para nosotros).




LOS MAGICOS DE LA CINEMATOGRAFIA

Los directores y “metteurs-en-scene’

FilmoTech

CINE-RE

El “metteur-en-scene” de teatro y el del cine

diferencia
de Cinematografia
de teatro. En el
teatro el director se limita a
escoger las piezas, a encargar
los decorados, a ensayar ligera-
mente los artistas que, en la ma-
yoria de las veces, estudiaron
sus papeles a fondo y vienen con
todo su trabajo preparado — y
pasado el dia del estreno, su mi-
sion esta terminada.

day mucha
un director
y un director

El director de films, no. El es|

todo. Le entregan el argumento,
¢l lo estudia y su cerebro trans-
forma esa materia pasiva y uni-

entre |
|guiente: Los figurantes se dividen

forme del scenario en una serie
infinita de escenas, bien dibujada:
bien calculadas, bien metidas;
fin; todo el flm.

Los decoradores no tienen ini- |
ciativa; es siempre el director |
quien los guia, quien los inspi
Los artistas tampeco tienen liber- |

tad de teatro; es el mmetteur-cn-

scene, que de escena a escena, les
va explicando, hasta los tiltimos
detalles todo lo que ellos deben |

haceft. -
Después, no son solo los artis- |
tas ni los decoradores, gue tra-
baian como muflecos en lag ma=
nos de los directores de films: |
son los operadores; los electricis-
tas, los hgutafites...

Cudndo, desde nuestra siila ve-
mos, del principio al fin, una pe- |
licula que encontramos periecta |
1o podemos calcular el esfuerzo |
Que eso representa para quien la

dirigio.
rantes. :

Pero la dificultad de un direc-
tor llega al

guerra de un asalto, se
ten millares de figurantes, que re-
presenten,

y ordenado por el director.

Actualmente, por ejemplo, Dou- |
olas Fairbanks esta dirigiendo una |

pelicula historica en que intervie-
nen nada menos que I1.000 figu-
rantes en una misma escena.

Las grandes masas de figu-|

inverosimil cuando |
tiene que realizar una cinta hecha|
a base de grandes masas de figu- |
rantes. ; Ya calcularin ustedes al- |
guna vez el esfuerzo que es nece- |
sario emplear para que, en una|
agi- |
|comanda. Asi, durante los ensa-
que produzcan el tra-||
bajo y el movimiento calculador |
; ¢ | figurantes cual debe ser su actua-
cion. A su vez, los artistas loe=- |

El sistema de escalonar es el si-

en una organizacion... militar, Asi,

|
|
i
_ L 1
por ejemplo, cada diez figurantes |

general, siendo los artistas jefes
obligados a entusiasmar toda la
masa y a hacerla sentir el asunto
de la pelicula... El metteur-en-

|estan dirigidos por un cabo, al | scene hace repetir casi siempre el
4 7 o .
cual tienen que obedecer. Cada diez | ensayo dos o tres veces y, por

fine

.

cabos, se reunen bajo la direccion |
de... un — llamémosle sargento y
cada cinco sargentos reciben ins-
trucciones de un artista que los

vos, el director explica a los ar-

tistas y jefes del movimiento de

plican ‘a los... sargentos; y los
sargentos a los cabos y los ca-

bos a los figurantes... rasos. Se
hace un ensayo de - movimietito

: ericuentra perfecto el trabajo
conjunto, pasase a la realizacion
del film. Habitualmente para esas
srandes escenas de cinematogra-
fia se distribuyen por varios pun-
tos estratégicos cerca de di2z opé=
radores, Los secretarios y auxi-
liaves del metteur-en=scene igual-
mente se disttibuyen para vigilar
los varios grupos de comparseria
que tienen que intervenir, reu-
niendo  sitnaciones opuestas. Y,

VIST®

‘

| inalmente, meftcur-en-scene y se—
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El Capitin Alarico Lewin lla
ma a st esposa  ‘“‘camarada’
causa del interés que se toma e1

cio militar de Inglaterra. Al se
enviado en -calidad de
rio y A, D. C. del Comisionads

doméstico”, halla su marido atrac-
cion en los hermosos hojos  de
Diana Churton, cuyo esposo ha
sido alejado al mando de una ex-
pedicion, dejandola  abandonada
enl tan monotono paraje.

La Hcamarada” ha sobrepasa-

—

UNA ESP

a|
su trabajo y avance en el servi-
Secreta- |

Gregory de la isla de Key, en la

objeto de conseguir mejor empleo |
para su marido. Mientras de ese|
modo cumple ella con “su deber |

- |do su objetivo, pues Gregory, el
alto funcionario que odiaba a las
|mujeres, se halla perdidamente
{enamorado de la mujer del Ca-
pitan Alarico.

r

8]

al enviar Gregory a Lewin a la
parte mas peligrosa del Africa,
fencargandolo de una expedicion
ip_uni_t'i\-'a, a pesar de haber recibi-
do ordenes de Inglaterra por las

ique se le concede mejor puesto

costa de Africa, decide su esposa

“enamorar’ al funcionario con e

en la isla de Malta. Lo hace a fin |
I de deshacerse de él, pero Diana, |
- | felinamente, se lo cuenta a su es- |
iposa que inmediatamente marcha

|al interior, provista de fuerte es-

| colta, a fin de hallar y salvar de |

{una muerte cierta a su marido
{Lewin. Gregory la signe y la si-
| tuacion culminante se desarrolla,

| una

lcon gran vigor dramatico, en ple- |

fna selva virgen.

MISS DU PONT

Centenares de historias se han

escrito  sobre mujeres que con |
facilidad alcanzaron éxito en la |
| pantalla.

La exquisita rtubia protago- |

frivolas”, co-
cinematogra-
bien humilde;

un estudio y

nista de “Hsposas
11]@]]2(‘) S carrera
fica 'de = manera

siendo modista de
antes de . que pudiera . darse
[cuenta, ascendid rapidamente
{ hasta el punto de confiarsele el

SA MODELO

_ Drama cinematografico de la “Universal”, por Miss Du Pont

Los respectivos idilios terminan |

[ALGO SOBRE LA ESTRELLA |

oXros - directores encarnando
2] uewmep anb soj 2p saleuosiad
atencion - general, muchos de

que toda mujer conoce, con di-

| papel de protagonista de esta
grandiosa pelicula,
Hay: tres cosas que pueden !

| determinar el éxito de una jo-
ven en la escena cinematografi-
ca: acentuada personalidad, que
atraiga a los directores; una
| rara belleza exotica o bien una
IE:(cn proporcionada  y general
combinacion de belleza, talento v
personalidad. '
De  las  “Esposas
Isalio la Srta. DuPont

frivolas”
converti-

g

da en estrella de primera mag-
[ mitud.

Aprovechando: el ‘beneficio que
suponia la direccion de un Von
Stroheim, pasé a trabajar con

ellos consistentes en figuras fe-
meniles que abordan problemas

ferente disfraz 'y siempre bajo
dramaticas’ circunstancias

cretario, usan un “jorchs” que
es una especie de eorneta de fo-
nografo que les sirve para gritar
sus ordenes y ser oidos por todos
al mismo tiempo.

El autor de este articulo ha
asistido una vez, en Berlin, a la
ejecucion de un film histérico y
guarda de ese conjunto de movi-
miento, desarrollado en silencio —
porque artistas y figurantes todos
cumplen su mision en estas esce-
nas sin pronunciar una palabra—
¥ apenas agitado por las voces

fuertes de los directores atimen-
{tadas por los “jorchs” da una im-
{presion agradabilisima que jamas
i.k‘u olvidara.

{ . Las escenas parciales, pequefios
| aspectos, luchas pequenas entre
| dos soldados, detalles, ete., todo |
eso es hecho después de tiradas
las escenas de conjunto.

Lo gte
en-scene.

ganan. los metteur-

No hablando ya de los reyes|
de la mise-en-scene (Griffith y|

| pelicula ademas de una comisién

| res a 8.000 liras. En Francia el

licula es hecha a base tinica (en
la mayoria de las casas) de socie-
dad en la explotacion.

Ince), los directores americanos
tienen sueldos que varian entre
15.000 dollar a 50.000 dollars por

sobre los beneficios.

En Italia los sueldos son bas-
tante inferiores y pagados al mes.
En todo, cdasi nunca son inferio-

contrato de una direccion de pe-

Luis Costa
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DE TODO Y PARA TODOS

LO CURIOSO Y LO EXCENIRICO

Los ingleses en la India |'ticar los organizadores de revuel-
|tas en la India, es el de ‘Ca-

Uno de los viejos sistemas em- | nount”.” El castigo de “Canount”
pleados por los ingleses para cas-!es el siguiente: el condenado es

amarradg a la boca de un cafion| to porque segin su religion, las
y al dispararse éste, el cuerpo del | puertas del paraiso no se abri-
desgraciado queda, como es facil | ran a su llegada si todo su cuer—
de calcular, completamente des-| po no se presenta intacto.
trozado, : Ahora el castigo del “Canount”
La dltima vez que emplearon | volvié a ser empleado después de
este castigo fué en las insurrec- | estar abandonado durante cerca
ciones de 1895, durante las cuales|de 27 afos. En Daliu, fueron
el gobierno britAnico mand6 ma- | muertos por cafionazos diez y sie-
tar, por este sistema, cerca de|te jefes de la tiltima revuelta.
ciento cincuenta jefes indios. { Por la fotografia que ilustra
Tste castigo tiene gran influen- | esta informacion se puede sentir
cia en el espiritu fanatico del|todo el horror de esta ejecucion.

hindfi, y le causa un terror inaudi- | R
DOS INFORMACIONES SO-

|BRE CHARLOT.— En Berlin
| varios cines han organizado la
: {Semana de Charles Chaplin,

“Charlot”, durante la cual solo
provectaron pelictilas del célebre
cHmMIco.

Charlot acaba 'de renunciar.a
venir a Francia a organizar una
firma  cinematogrifica bajo  su
nombre.

D JUAN ¥ FAUSTO.~Los
franceses, que desean ahora com-
petir con los americanos en ex-
centricidad, acaban de concluir un
film que se intitula D. Juan 3y
Fausto. Los dos al mismo tiem-
po, o sea, en la misma pelicula

Un b_ouquef de noticias

Serie americana
en 15 episodios

Es EXCLUSIVA de

CINEMATOGRAFICA
ESPANOLA, S. A.

RONDA UNIVERSIDAD, 7
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iqué confusion que eso debe pro—
ducir en la cabeza del espectador !
El film tiene 3.000 metros y es
dirigido por Marcel L'Herbreir.

Una fribu de liliputienses

En el interior de una de las is—
las del archipiélago de Filipinas,
acaba de ser descubierta una tri-
bu compuesta exclusivamente de
liliputienses.

Fué un oficial americano
Leo K. Franck, quien primero se
puso en contacto con ella y los
salvajes al verlo sufrieron una
sorpresa miedosa. Parece que ja-
mAas hablan visto hombres... de
altura natural. Esa tribu se com-
pone de mas de cinco mil indivi-
duos y el mas alto mide un metro
y doce. Es el jefe. :

Los hombres y mujeres son
bien constituidos; la epidermis es
negro claro y sus rostros y sus
cuerpos ofrecen cierta belleza.

Familiarizadas con los ameri-
canos no tardaran en confrater-
nizar con ellos mostrandoles gran-
de amistad. .

Por . la f§t0grafia que junto
publicamos se podra ver el con-

traste entre la altura de upa mu-
jer de esa tribu con la de un
hombre normalmente coﬁstltuldo.
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{ Continuacién )

—Fsta gente parece como si no se diera cuenta
de las penalidades y temores que ha tenido que
pasar para llegar hasta aqui, ni de los aconteci-

ientos que se avecinan,

—FEn efecto: presenta esto el aspecto de un dia
festiva en una aldea del West — contesto el joven.

Pasaban entonces los dos amigos por entre una
hilera de carros, y al salir de ella Tom vié a un
caballero y una joven que paseaban y dirigidse a
ellos con expresion satisfecha.

—i Eh! Mr. Corner!

Ninguno de los dos habiase fijado en su res-
pectwo acompafiante, los cuales habian observa-
do una extrana actitud.

El caballero volvise rapidamente y al ver a
Tom que se acercaba extendi6 la mano dirigién—

" dose a su encuentro mientras su rostro expresaba
una alegria sincera.

—i Qué sorpresa! Era }"1 hora de vernos las
caras después de tanto tiempo.

Y mientras esto decia estrechaba calurosamente
la mano de nuestro valiente cow-boy.

Gilberto, al fijarse en la joven que acompa-
fiaba al caballero quedose palido y clavado en el
stielo con los ojos fijos en la bella nifia.

Ella habiase dirigido también al encuentro de
Tom, pero al ver al soldado, ptisose colorada y
palida alternativamente. Los dos veiase que ha-
bian sufrido una fuerte impresion.

Tom volviose 'con la intenciéon de presentar a
su acompanante y entonces moto el semblante al-
terado de Gilberto.

Sin saber a qué achacarlo dijo a Mr. Corner:

—0s presento a mi. amigo Gilberto Fresby,
un valeroso neoyorquino que compartira con no-
sotros la gloria de castigar a esos malvados.

Y viendo que se acercaba la encantadora Eileen
repltw las palabras dichas a su padre presentando
al joven soldado.

La joven hizo un ligero movimiento con la ca-
beza y luego, volviéndose rapidamente hacia Tom,
dijole con viveza que notibase era fingida:

—i¥a sabemos, Mr. Tom, vuestras hazahas
que se encargan de publicar los periddicos!

Tom Mix dijo unas palabras de modestia. Pre-
ocupabale la tirantez que acababa de observar
entre Gilberto y los Corner. En aquel preciso ins-
tante acercose el joven y con exquisita correccion
que denotaba la educaciéon recibida, dijo sencilla-
mente :

—0Os ruego, sefiorita y caballero, me perdonéis,
pero tengo que acudir a mis deberes de soldado.
A -vuestras ordenes.

Y alejése con rapido paso.:

La linda Eileen habiase apoyado en el brazo de
su padre como si las fuerzas le faltaran. Nota-
basé en su rostro y ello contribuia a darle mayor
encanto, un sello de melancolia, como si un oculto
dolor se albergara en el fondo de su corazon.

Su padle mirabala carifiosamente, El ' acauda-
lado granjero habia concentrado todo el carifio en
su bella hija, cuya madre murio hacia seis afios.
Eileen, educada en el Far West, habituada a la
vida peligrosa y llena de emociones, era muy atre-
vida y ducha en el manejo de las armas, a mas
de montar a caballo” con singular maestria.

Mr. Corner habiase resistido un poco a aban-
donar sus haciendas, pues dado el niimero de sus
cowboys y empleados podia muy bien haberse de-
fendido de un ataque desde su granja principal,
la  cual tenia convertida ‘en un pequefio. fuerte,
pero el temor de que le sucediese algo a su hija
decidiole a abandonar la hacienda y refugiarse en
el fuerte Lipton.

Tom, después de marcharse Gilberto quedose
perplejo, lo cual fué notado por Mr Corner quien
deseoso de sincerarse, sin duda, a los ojos de Tom
dijole:

—REn la primera ocasién os explicaré el motivo
de esta escena. '

Y haciéndole un signo amistoso de despedida
alejose pausadamente con Eileen.

(Continuard)

CORRESPONDENCIA

Antowia Bullol, etc. (Sabadell).—Envien sus re-
tratos,

Dentro de un siudio, esté atento a las oportuni-
dades v cuando sienta que llegd el momento de
dar el golpe no dude. Todo depende de la opor-

tunidad.

Joaquin Ponsas.—FEnvie diez pesetas para el gas-
to de grabado o envienos el giabado.

Mciqnmd(‘s Alvarez Fajardo (Canarias)—FEnvie-
nos una dcs-.cupuun de su persona, sus cuali-

dades fistonGmicas, su cultura fisica’ y un re-

trato acompanado de diez pesetas para gastos
del grabado o el grabado.

Angel Pa'rcm Villcanson—Conteste al cuestiona-
rio que publicamos hajo cada retrato, envienos
su fotografia acompafiada de diez p:,s.etas para
gastos de grabado o, en su defecto, el grabado,

Mzm‘afa —Lya Mara: Bauchstrase, Savoya Ho-

tel, *Berlin. Pedimos hace poco su biografia a
nuests® corresponsal en Berlin. Podemos ser-
vir los pedidos que se nos hagan de “Figuras
del Cine”

José Palome Carvajal—No olvidaremos
usted nos dice.

Julio. Pedro (Madrid).—No habiamos recibido la
anterior. Tenga confianza. Haremos lo posible.

Joaguin Raléw (Madrid)—Para esto es necesa-
rio, logicamente, tener por lo menos algunas
nociones de un idioma o de otro.

José Rosell Castans—Tenemos todos esos a st
disposicion.

José Bimbela. Fenero~——Tenemos
plares del ntmero 3I.

Magn‘m'mm Caiizares—Se llama Simoén Gerard

y puede dirigirse a Casa Pathé, Rue de Paris,

q, Vincennes.

lo que

algunos ejem-
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@)1 Titulos da Ios ocho primeros episodios:

1. - Los asesinos del Zar

2. - La princesa mendiga |

3. - Los misterios de Petrogrado
4. - La Policia Roja

5. - El plan diabolico

6. - En el Palacio de Lenin -
7. - Treinta millones de hambrientos
8. - En el reino de la muerte
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